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DESCRIZIONE DEL SOGGETTO

Regia:  GIULIO-QUESTL =: Interpretato da: TOMAS MILIAN - MARILU' TOLO -
PIETRO LULLI - PATRIZIA VALTURRI - ,

TRAMA : Barney e I—Ioa);s hanno - unito- le: loro bande per effettuare un gresso
,colpo ad un ' carico d'ero, Il colpe viene portato felicemente a' termine, ma al
momento di dividere: il bottino, Hoaks fa ucc1d;rﬁ dai suoil Barney, e’ la sua
banda. di messicani. Baney non & morto, i colp1 lo hanno solamente ferito,;e 1
suoi lamenti vengono uditi da due 1ndlos, 1 quall lo salvano., Hoaks e la sua
banda giungono in un villaggio dove il loro prezioso carico viene notato da
Hagerman e Tembler rlspﬂttivamente padroni- di un emporio e di-un albergo:es
si fanno massacrare dalla popolazione del villaggio la banda di Hoaks, e:so-
1o Hoaks riesce a sfuggire alla morte trincerandosi in un magazzino.. Al vil-
laggio oramai guarito, scortato dai suoi indi, arriva Barney il quale sfida
Hoaks Pferendolo con le pall¥ottole ‘d'oro confezionategli dagli ‘indi, e lo con
segna a Tembler ed Hagerman che vorrebbero uweciderlo immediatamente per te-
ner nascosta la esistenza dell'oro, ma interviene 8orro, capo di una banda;
egli ha intenzione di far parlare Hoaks e lo fa curare da un <improvvisato me
dico, il quale non fa altro che accelerare la morte. Sorro fa rapire allora
Evans, figlio di Tembler e chiede quale riscatto per la vita del £iglio,l'oro
che 1lui ha sottratto a Hoaks, Barneg libera Evans dalla banda di Sorro ma non
puo 1mped1re che il ragazzo muoia in un incidente. Tembler ed Hagerman hanno
litigato tra di loro e si minacciano a vicenda. Hagerman chiama nella sua ca-
sa Barney affinché questi lo difenda e da Tembler e dalla banda di Sorro.
Tembler temendo una incursione di Sorro nella sua casa nasconde l'ero nella
bara di Evans, che viene seppellito nel cimitero del villaggio. Infatti gli
uomini di Sorro Ffanno incursione nel villaggio prima da Tembler il quale 1i
indirizza da Hagerman e poi da Hagerman stesso dove questi viene difeso da
Barney. Gli uomini di Sorro sono costretti alla fuga. Barney si € innamorato
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della moglie di Hagerman ed & da questa ricambiato nel sentimento erman ifgf
uccide Tembler e lascia credere a tutto il paese che é stato ¥, il qua-
le viene avvertito di cid dall'amante di Tembler,Flory che gli rivela che 1'o
ro di Tembler & nascosto nella bara di Evans. Barney e Flory cercano di fuggl
re dal villaggio dove vengono indeguiti dagli uomini di Hagerman, ma mentre
Flory viene uccisa, Barney viene catturato dagli uomini diSorro,Sorro sotto-
pone a tortura Barney il quale rivela che l1l'oro € nel cimitero.Sorro invia la
sua banda a prelevare l'oro;ma i suoi uomini arrivano tardi. Hagerman ha in-
fatti scoperto tutto ed ha preso 1l'oro.Barney wiene liberato da un suo indio
e al rientro della banda uccide tutti gli uomini e Sorro stesso.Egli ritorna
al villaggio dove trova la casa di Hagerman in fiamme.Infatti la moglie di
Hagerman credendo che Barney sia morto ha dato fuoco alla casa nella quale
muore insieme a suo marito Hagerman ucciso dall'oro che si é fuso per il ca-
lore. Barney lascia quel villaggio dove la morte ha regnato,con la violenza

sovrana. FIN E

Si dichiara che il film presentato a Gemnaio del '67 in censura,é stato alleg |
gerito di alcune scene raccapriccianti dallo stesso regista Giulio Questi e
dal montatore Kim Arcalli. Sono stati sostituiti alcuni dialoghi ed aggiunte
alcune scene inedite dal repertorio di due £ilms prodotti dalla C.B.A. Per ef
fetto della eliminazione di alcine scene e di alcuni dialoghi, il film ha su-
bito modifiche di sostanza e di forma. Qui di seguito si elencano i dialoghi
e le relative scene eliminate, e si allegano altresi n°2 copie dei nuovi dia-
loghi.

- Dal 3°Rullo- I dialoghi di Montana-Scott-Collims e Hoaks— Scena di Scott di
cui si sente solo la voce fuori campo. Eliminate altre woci - eliminato dialo
go Tembler.

-Dal 6°Rullo- Eliminato dialogo primo indiano-Milian e II 1nd1ano-allm1nato
dialogo Milian e vecchio indiano.

—Dal 7°Rullo- Eliminato dialogo Sorro e tutte le voci che accompagnano la sce
na stessa. Eliminate 1le 4 voci che‘cantano"Yellow Rose ov Texas". Eliminate
dopo le risate forti tutte le voci di contorno alla operazione. Eliminato dia
logo Sorro.Dopo la scena della operazione dialoghi dalla 4~ voce in poi.

=Dal Rullo 89~ Eliminati dialoghi da Tembler fino a Brana esclusa la battuta
di Milian:"Su, prendetete". BEliminati dialoghi fra indiano giovane e indiano
vecchio.

-Dal ¢S° ?ullo— Ellmlnata tutta la prima parte,il rullo 9° inizia dal fuori
campo. sulla scena che segue, Eliminati’ dialoghi fra Elizabeth e Mlllan.Ellml
nati due fuori_campo Wlllle—Tembler e Flory. G :

=Dal 10°Rullo- Ellmlnata tutta la prima parte, circa 150 metri la scena ri-
prende dal prete eon' la battuta fuori campo"Ho dato a voi il potere di cam-
minare.." fino alla battura‘de-il Calvo-"vieni Larry!“.-

-Dal Rullo 11°- Ellmlnata la battuta del terso paesano, dell'lndlo glovane
e voci varie, Eliminata hattuta Mlllan. :

=Dal Rullo 12°= Eliminata prima parte.e 5 dialoghi differentg. B : 5

Si fa presente che la concessione d1 un nuovo VlStO al film consentlreboe
1'esportazione della pelllcola con ngtevelz introiti in valuta esteras
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Vista la legge 21 aprile 1962, n. 161;
Vista la ricevuta del versamento in conto corrente postale n. 6 91’
[o - [ 813 TTo T RO il ... infestate al Ricevitore del Registro di Roma per il pagamentc cel-

bl PPECC .

SU CONFORME parere espressc dalla Commissione di revisione cinematografica di 1° grado

a condizione di non meodificare in guisa alcuna il titolo, i sottotitoli e le scritture della pellicols, di non so-
stituire i quadri e le scene relative, di non aggiungerne altre e di non alterarne, in qualsiasi modo, l‘ordine
senza autorizzazione del Ministero. B

DECRETA

NULLA OSTA alla rappresentazione in pubblico del film

N.B. — Il presente modulo non & valido se non munito del timbro del Ministero
del Turismo e dello Spettacolo - Direzione Generale dello Spettacolo.

STAMPATI PER LA CINEMATOGRAFIA Via Morgagni, 25 - Roma - Tel. 867.626
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ASSOCIATI srl.

DIREZIONE GENERALE DELLO SPETTACOLO

V* Revisione e ot ¥,

349 /46057

@4 me cinema /ografica

oceerto  Film "SE SEI VIVO SPARA".

Si fa riferimento alla domanda presentata da codesta
Societ: i1 10/2/1975 intesa ad ottenere - ai sensi della
legge 21 aprile 1962 n. 161 -~ la revisione del film in og-
getto da parte della Commissione di revisione di primo grado.

In merito si comunica che in esecuzione del parere
espresso dalla predetta Commissione, parere che & vincolante
per 1'Amministrazione (art. 6 - terzo comma = della citata
legge n. 161), con decreto ministeriale del 2/7/1975 & stato

concesso al film
# SE SEI VIVO SPARA™

il nulla osta di proiezione in pubblico con il divieto di vi-
sione per i minori degli anni 18,

Si trascrive qui di seguito il citato parere :
""La Commissione all'unanimitd, revisionata la nuova edizione
del film - attese le sequenze di violenza versc uomini rappre
sentate in modo impressionante - esprime parere favorevole al-

la proiezione in pubblico con il divieto per i minori degli
anai 18 .w» :

p. IL HINISTRO
Fio DRAGO

s LG A7 - o

- CBA - PRODUTTORI DISGRIBUTORI

Moo. 3



On.le MINISTERO DEL TURISMO E DELLO SPETTACOLO
Direzione Generale dello Spettacolo

00100- - R O M A

Vi preghiamo wvolerci concedere n°® 20 vi-

sti censura del film: "SE SEI VIVO SPARA" (==

iche Vi rimettiamo allegati alla preséente.

Con osservanza.
A,

ASSOC. s.r.l.

Roma 12/12/74
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Metraggio dichiarato .5 100 METRI -

Metraggio accertato EL.LLJ ....... ' Marca : ..CeB.A. - Prod. e Distr, ASS,

DESCRIZIONE DEL SOGGETTO

Regia: GIULIO QUESTI ko g j
Interpreti: TOMAS MILIAN - MARILU'TOLO - PIETRO LULLL.- PAFRIZIA VOLTURRL.

_TRAMA i i
., 4 .1'

Barney e Hoaks hanno unito le lorc bande per effettuare un grosso colpo ad un carico d'oro.
I1 colpo viene portato feltemente a termime, ma al momeénte di dividere il bottiio, ﬁoaks
fa uccidere Barney e la sua banda di messigani.
Barney non & mortoc, i colpi lo hanno.solamente ferito, ed i swei lamenti vengono ud:.l:;. ﬂa
indios, i qtiali lo salvano, :’r_':
Hoaks- e la sua banda zigngono dn un willaggic dove il loro preziocso caricc viene nocaﬁaf‘da. /
Hagerman e Tambler riettivamente padroni di un emporic e di un albergo: essifannc massa—
crare dalla popolazione del villaggio la banda di Hoaks, e solo Hoaks riesce a sfuggire al
la morte trincerandosi dn un magazzino., Al villaggio, ormai guarito, scortato dai suoi :Ln-q
di, arriva Barney il guale sfida fioaks® ferendolo con le pallottole d'oro confezionatesli
dagli indi, e lo consegna a Tembler ed Hagerman che vorrebbero ucciderlo immediatamentesp
tenere nascosta l'esistenza dell'oro, ma interviene Sorre, capo di una banda; egli ha
tenzicne di far parlare Hoaks e lo fa curare da un improvvisato medico, il non fa al-
tro che accelerarne la morte, Sorrc fa rapie allora T‘vans, il fla,lmﬂd e chiede
quale riscatte per la vita del figlio, lt'oro che h ra.-_ ~a. Fk ruey libera -
Evans dalla banda di Sorrc ma non r hwoia in un incidente, Tem-—
bler ed Hagerman hanno 1i inacciano a vicenda., Hagerman chiama nel-
la sua casa | : enda e da Tembler e dalla bandasdaaSorrc,Tembler

: mn‘ Sorro nella sua casa nasconde 1'oro nella bara di Evans, che vie

nel cimitero del villaggio., Infatti gli uomini di Serro fanno incursione nel

® prima di Tembler, il guale li indirizza da Hagerman e poi da Hagerman stesso do—
ve questi viene difeso da Barney. Gli uomini di Sorro sono costretti alla fuga. Barney si .
¢ innamorato della moglie di Hagerman ed € da questa ricambiato nel sentimento. Hagerman ue
cide Tembler e lascia credere a tutto il paese che & stato Barney, il guale viene avvertito
di cid dall'amante di Tembler, Flory, che gli rivela che 1l'oro di Tembler & nascosto nella
bara di Lvans., Barney e Ilory cercano di fuggire dal villaggio dove vengono inseguiti da-
2li vomini di Hagerman ma mentre I'lory viene uccisa, Barney viene catturato dagli uwemini di |
Sorro. Sorro sottopone a tortura Barney il cuale rivela che l'oro ¢ nel cimitero. Sorro in-
via la sua banda a prelevare l'oro; ma i suoi uwomini arrivano tardi.

e =t Nt A e = et g T T

|

Si rilascia il presente duplicato di NULLA OSTA concesso il ... 3 LG 1975 s termine dells legge
21 aprile 1962, n. 161, salvo i diritti d"autore ai sensi della vigente legge speciale e soito I'osservanza delle seguenti prescrizioni:

1) di non modificare in guisa alcuna il titolo, i softotitoli e le scritture della pellicola, di non sostituire i quadri e le scene
relative, di non agmungerne altri e di non alterarne, in qualsiasi modo Iordlne senza aufanzzaz:one del M:msreml 1 8

2 o ewges 7 ". MR 'f‘ \ E
e ":J:L S T i :Ell - ‘.”Hl\‘"‘st E’:i [ ‘%E

MINISTRO

STAMPATI PER LA CINEMATOGRAFIA
Via Morgagni. 25 - 00161 Roma - Tel. B67.628

EBDRAGO
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RULLO PRIMO

MILIAN

INDIO GIOVANE
INDIO VECCHIO
INDIO VECCHIO
INDIO GIOVANE

- INDIO VECCHIO

INDIO GIOVANE
MILTAN

C. B. A.
PRODUTTOR! E DISTRIBUTCRI ASSOCIATI sz,

St e Vive SPARA- SEDE LEGALE: VIA CARONCINI, 39
VIR BD e
(GEMITT)

Ostan! Luco! Moi (IC) Sciara modna! (Gioioso)
Luno moi! Nesa ia Candel! (Gioioso)

(PC) Vartna Saaba...

(FC) Clone Stanota niro...

(PC) Stanota, Stanota! Sciara!

Nei! Oro/!

(FC) I1 mio oro.. il mio oro... (IC) Oaaaaks!!
(URLO)

URLI DEGLI ALTRI MESSICANI (SEPARATI)

INDIO VECCHIO

MILIA

INDIO VECCHIO
MILIAN

(FC) Lésa iocuma, stean lesa ovak.

Tranquillo hombre, tranquillo, note nueva.

{GEMITI) Non andrai lontano Oaks...non andrai lontano...
(GEMITI)

Tranquillo. Stan Lésa iocuna....

(GEMITI)... 1'acqua... l'acqua... tanto oro per tutti..

al fiume...

SOLDATI AL FIUME (BATTURE VARIE D'AMBIENTE A DISPOSIZIONE)
RISATE E GRIDA ( 7 VOCI)

Steve,aspettami!

Vieni!

E' maledettamente fredda!

MA se ti dico che & un brodo!!

Un corno! E' fredda, accodenti!
Fifone!

Guarda come faccio il morto! Nooo!!

Piantala! Non fare scherzi idioti!



